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METATRE è un programma completo e flessibile che arreda l’ufficio con soluzioni compositive leggere e modulari,

adatte a essere declinate per ambienti operativi, semidirezionali, direzionali e dirigenziali,

 dalla postazione singola fino all’openspace. 

Il sistema METATRE, dotato di una struttura a fulcro in alluminio, è l’evoluzione del sistema Meta1 e del Meta2. 
La colonna-nucleo centrale ha una forma circolare scanalata che permette una semplice connessione di tutti gli elementi in orizzontale e in verticale. 

Massima libertà compositiva per ogni ambiente, una soluzione strategica che garantisce allo stesso tempo riservatezza e interazione tra gli utilizzatori.

METATRE est un programme complet et flexible qui meuble le bureau avec des solutions composantes, légères et modulaires, adaptes à être 
déclinées pour les milieux opérationnels, semi directifs, directifs et d’encadrement, du poste simple jusqu’à l’espace ouvert.

Le système METATRE, équipé d’une structure de pont d’appui en aluminium, est l’évolution du système Meta1 et du Meta2. 
La colonne-cœur centrale a une forme circulaire cannelée qui permet une simple connexion de tous les éléments en horizontal et en verticale. Liberté 

composante maxime pour chaque milieu, une solution stratégique qui garantie à la fois confidentialité et interaction entre les utilisateurs. 

METATRE is a complete and flexible programme for the office, offering a range of light and modular furnishing solutions, suitable for operatives, semi-
executives, executives and managers from the single work station to the open space.

The METATRE system, equipped with an aluminium fulcrum structure, is the evolution of the Meta1 system and the Meta2 system. 
The circular extruded central core column allows the easy connection of all elements both horizontally and vertically.

Maximum furnishing freedom for every environment, a strategic solution granting privacy and operators interaction at the same time. 



Per un mondo che necessita sempre più di rapidità e precisione,

un sistema di arredo ufficio progettato per ottimizzare i flussi di lavoro e la comunicazione, 

senza rinunciare all’ergonomia. 
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La possibilità di aggregare in modo semplice postazioni operative multiple rende METATRE il sistema ideale per rispondere alle esigenze dei gruppi di lavoro; la 
gestione razionale dello spazio unisce forme armoniose e materiali solidi, i colori valorizzano gli ambienti rendendoli dinamici e frizzanti. 

Pour un monde qui nécessite toujours plus de rapidité et de précision, un système de ameublement de bureau projeté 
pour optimiser les flux de travail et la communication, sans renoncer à l’ergonomie. 

La possibilité d’agréger dans une façon simple des postes opérationnels multiples rend METATRE le système idéal pour répondre aux exigences des groups des 
travaux; la gestion rationnelle de l’espace unit des formes harmonieuses et des matériaux solides, les couleurs valorisent les milieux en les rendant dynamiques et vifs.  

 
For a world in constant search for quickness and precision, a furnishing system designed to optimize work flows and communication, 

without giving up ergonomics. 
Being able to easily link multiple operative work stations makes METATRE the ideal system for the requirements of work groups; the rational management of 

space combines harmonious shapes and solid materials, the colours add value to the place making them dynamic and lively.

operativi
opérationnels / operatives
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La forza del design moderno e lineare

 regala personalità all’immagine aziendale

 grazie alle finiture personalizzate. 

La force du design moderne et linéaire donne 
de la personnalité à l’imagine d’entreprise 

grâce aux finissages personnalisés. 

The strength of modern and minimal design 
gives personality to the corporate image 

thanks to customizable finishes.
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Tutti i materiali sono studiati per equilibrare estetica e performance: 
la colonna in alluminio è sempre in primo piano; le gambe e le travi di acciaio, compatte e robuste, 

sono posizionate in modo discreto.

Confort absolu, la séparation des plans de travail permet l’interaction entre
les operateurs sans renoncer à la vie privée. 

Tous les matériaux sont étudiés pour équilibrer l’esthétique et la performance: la colonne en 
aluminium est toujours en avant-plan; les pied et les poutres en acier, compactes et robustes, 

sont proportionnées dans une façon discrète.  

Maximum comfort,  the division of worktops allows the interaction
among operators, without giving up privacy.

All the materials are designed to grant aesthetics and performance: the aluminium column is always 
central; the steel legs and beams, compact and solid, are discretely positioned.

Massimo comfort, la suddivisione dei piani di lavoro 

consente l’interazione tra gli operatori senza rinunciare alla privacy. 
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L’ampia possibilità di abbinamento cromatico consente di arredare ogni ambiente di 
lavoro in modo caldo  e accogliente. 

Regarde à travers de nouvelles perspectives, trouve des points
d’attraction visuelle inattendus. 

La ample possibilité d’assortiment chromatique permet de meubler tous les milieux de travail 
dans une façon chaude et accueillante.

Look through new perspectives, find unexpectedly attractive focal points.
The wide range of colour matching possibilities allows to furnish every work environment in a 

warm and welcoming way.

Guarda attraverso nuove prospettive,

trova punti di attrazione visiva inaspettati. 



Il sistema Essential librerie è progettato in batteria e consente di personalizzare non solo il numero dei moduli ma anche la loro profondità. Il bordo sottile in alluminio 
abbinato al fianco stretto in acciaio conferisce eleganza, il design lineare fa sì che la libreria Essential si adatti perfettamente allo stile della collezione Metatre.

Gérer les volumes, optimiser l’espace de classement pour favoriser l’espace de travail.
Le système Essential projette des librairies modulaires avec un seul flanc en commun au lieu de deux pour optimiser l’encombrement et pour une question d’image et permet de 

personnaliser non seulement le numéro des modules mais aussi leur profondeur. Son bord fin en aluminium assorti au coté étroit donne élégance, le design linéaire permet à la 
librairie Essential de s’adapter parfaitement au style de la collection Metatre. 

Managing volumes, optimizing storage space to gain work space.
The Essential bookcase system features a single side panel and allows to choose not just the number of units but also their depth. The thin border in aluminium matching the narrow steel 

side panel brings elegance, the minimal design allows the Essential bookcase to adapt perfectly to the Metatre collection style.

Gestire i volumi, ottimizzare lo spazio di archiviazione 

a favore  dello spazio di lavoro.
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Il sistema METATRE è proposto anche con schermi divisori in metacrilato trasparente, in questo modo la comunicazione è garantita e al tempo stesso ogni 
operatore può muoversi in modo autonomo.  Le librerie metalliche a serrandina in PVC sono proposte nella serigrafia faggio, una nota vivace nella  sua essenzialità. 

Travailler et projeter en équipe pour obtenir des grands résultats, améliorer et  grandir ensemble. 
Le système METATRE est proposé aussi avec des grilles séparatrices en méthacrylate transparent, dans cette façon la communication est garantie et en même 

temps chaque utilisateur peut bouger de manière autonome.  Les librairies métalliques avec les rideaux en CPV sont proposées dans la sérigraphie hêtre, une note 
vive dans son caractère essentiel. 

  
Team working and planning to obtain great results, to improve and grow together. 

The METATRE system also comes with transparent methacrylate partition walls. In this way the communication is granted and at the same time every operator 
can manage his work independently. The metal roller shutter bookcases come with PVC beech serigraphy, a lively accent in its simplicity.

 

Lavorare e progettare in team per ottenere grandi risultati, 

migliorare e crescere insieme. 
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Sistema di montaggio pratico e veloce. Semplicità di collegamento dei piani e dei componenti in 
verticale e in orizzontale, grande resa nel minor tempo. 

Caractère essentiel des meubles par éléments, harmonie absolue. 
Un système de montage pratique et rapide. Simplicité de connexion des étages et des composantes 

en vertical et en horizontal, grand rendement dans peu de temps. 

Minimalism of modular elements, absolute harmony.
Practical and quick assembly system. Easy linking of worktops with vertical and 

horizontal elements, great results in less time.

Essenzialità degli elementi componibili,

armonia assoluta.
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La vivacità dei tessuti e la purezza dei colori

 caratterizzano il brand aziendale rafforzando lo spirito di squadra. 

Un abbinamento ottimale di finiture e tessuti, per chi cerca 
arredi particolari e massima cura nei dettagli. 

La vivacité des tissus et la pureté des couleurs caractérisent 
la marque d’entreprise en renforçant l’esprit d’équipe. 

Une union optimale de finissages et tissus, pour tous ceux 
qui cherchent des ameublements particuliers et un soin 

maximal dans les détails.  

The liveliness of fabrics and the purity of colours are the 
brand’s trademark, strengthening team spirit.

An optimal match of finishes and fabrics, for whom is in 
search of distinctive furniture and maximum care of details.
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La disposizione in linea delle postazioni 
migliora l’utilizzo dello spazio. Nessun limite al 
movimento e all’interazione, con alti standard 

ergonomici.

La structure à éléments de METATRE favorise 
l’agrégation, une solution de design standard 

mais toujours actuelle. 
La disposition en ligne des postes améliore 

l’usage de l’espace. Pas de limites au 
mouvement et à l’interaction, avec des élevés 

standard ergonomiques. 

The METATRE modular structure encourages 
union, a standard but always up-to-date 

design solution.
The row disposition of work stations improves 

space utilization. Unlimited movement and 
interaction, with high ergonomics standards.

La struttura componibile di METATRE favorisce l’aggregazione,

una soluzione di design standard ma sempre attuale. 
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Gli schermi possono essere dotati di barre porta-accessori, utili per migliorare la razionalizzazione 
dell’ambiente. Possibilità di trasformare le postazioni da singole a doppie con l’aggiunta di pochi 

elementi strutturali. 

Des solutions spécifiques pour les postes doubles, la recherche technologique Metalplex vise à la 
qualité sans renoncer à l’optimisation des investissements. 

Les écrans peuvent être équipés de barres porte-accessoires, utiles pour améliorer la rationalisation 
du milieu. Possibilité de transformer les postes de simples à doubles en ajoutant peux d’éléments 

structurels. 

Specific solutions for double work stations, the technologic Metalplex research 
aims for quality without giving up investments optimization.

The partition panels can be equipped with accessory-bearing bars, useful to rationalize the 
environment. It is possible to turn a single station into a double station with the help of just a few 

structural elements.

Soluzioni specifiche per le postazioni doppie, la ricerca tecnologica Metalplex punta alla qualità

senza rinunciare all’ottimizzazione degli investimenti. 
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Elementi strutturali per la massima componibilità

sia in orizzontale sia in verticale.

Pièces structuraux par éléments en horizontal et en vertical. 

Structural elements for maximum modularity, both 
horizontally and vertically.

Piede pressopiegato in acciaio con 
bussolotto anteriore saldato dotato di 

piedino di regolazione coordinato al colore 
della struttura.

Pied en acier plié avec un douille antérieur 
soudé équipé de pied de régulation coordonné 

à la couleur de la structure. 

Press-folded steel table base with welded 
front chest of drawers and adjustment wheel 

matching the structure’s colour.

Colonna in estruso di alluminio a otto vie che permette il fissaggio delle mensole, dei piedi e delle 
travi mediante apposite piattine di contrasto in alluminio che vanno a inserirsi nelle scalanature. Il 

portapannello in estruso di alluminio a forma di C accoglie perfettamente lo spessore degli schermi 
conferendo stabilità. Tappo superiore in ABS coordinato alla finitura scelta per la struttura.

Colonne en polystyrène extrudé d’aluminium à huit voies qui permet le fixage des étagères, des 
pied et des poutres à travers des chariots de contraste en aluminium qui vont s’insérer dans 
les rainures. Le porte-panneau en polystyrène extrudé à forme de C accueillie parfaitement 

l’épaisseur des écrans en donnant stabilité. Bouchon supérieur en ABS coordonné au finissage 
choisi pour la structure. 

8-way extrusion allowing the attachment of bookshelves, legs and beams thanks to special 
aluminium tags which fit into the column’s grooves. 

The C-shaped panel-bearing element in extruded aluminium perfectly contains the panel’s depth 
giving solidity to the structure. ABS top cap matching the structure’s chosen finish.

Mensole triangolari in acciaio pressopiegato, 
disponibili in due dimensioni 

(60 cm e 80 cm) in funzione del piano scelto.

Étagères triangulaires en acier plié, avalables en 
deux dimensions (60 cm et 80 cm) en fonction 

du dessus choisi.

Triangular bookshelves in press-folded steel, 
available in two sizes (60 cm and 80 cm) 

depending on the chosen work top.
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Manageriale. 

Gestione organizzata nel massimo comfort. 

Un allestimento direzionale di nuova 
generazione, per ricevere e scambiare idee ma 

anche lavorare in modo autonomo.

De gestion. Gestion organisée dans 
le confort maximale.  

Un équipement directionnel de nouvelle 
génération, pour recevoir et échanger des idées 
mais aussi travailler dans une façon autonome. 

Managerial. Organized managing 
in maximum comfort.

A new generation of executive set-ups, to 
receive and exchange ideas but also to 

work independently.

direzionali
directifs / executives
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La chaleur du rouvre baltic et la sobriété des écrans opaques changent l’image du bureau en 
donnant discrétion et style pour les clients exclusifs. 

 
The warmth of Baltic oak and the simplicity of matt partition panels change the office image 

giving discretion and style for exclusive customers.

Il calore del rovere baltic 

e la sobrietà degli schermi opachi 

cambiano l’immagine dell’ufficio

 regalando discrezione e stile per i clienti esclusivi. 
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La ligne propre des tables meeting 
directionnels en finissage rouvre baltic, les tons 
intenses, les éléments structuraux minimales.  
En union les librairies Essential, qui sont 
projetées pour exalter les formes grâce au côté 
mince en acier. 
 
The clean style of executive meeting tables in 
Baltic oak finish, intense tones, and structural 
minimal elements. 
Matching Essential bookcases, designed to 
enhance the shapes thanks to the thin steel panel.

La linea pulita dei tavoli meeting direzionali in finitura rovere baltic, 

i toni intensi, gli elementi strutturali minimal. In abbinamento le librerie Essential, 

che sono progettate per esaltare le forme grazie al fianco sottile in acciaio. 
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Facile distribuzione orizzontale e verticale, 
anelli passacavi e carter di risalita cavi in 
materiale plastico. Optional disponibile sugli 
arredi operativi, direzionali e dirigenziali. 

Facile distribution horizontal et vertical, 
bagues de passe-fils et carter de remontée en 
matériel plastique. Accessoire disponible sur les 
ameublements opérationnels, directifs 
et d’encadrement. 

Easy horizontal and vertical distribution, cable 
rings and vertical cable management plastic 
element. Optional available with operative, 
executive and managerial furniture.

Buchette passacavi con top-access in estruso 
di alluminio per un cablaggio immediato. 
Optional disponibile sugli arredi operativi 
e direzionali.

Petits trous passe-fils avec top-accès en 
polystyrène extrudé d’aluminium pour un 
câblage immédiat. Accessoire disponible sur les 
ameublements opérationnels, directifs.

Extruded aluminium cable slots with 
top-access for quick wiring. Optional available 
with operative and executive furniture.

Canalina passacavi orizzontale facilmente 
ispezionabile. Optional disponibile sugli arredi 
operativi, direzionali e dirigenziali.

Caniveau passe-fils horizontal de facile 
inspection. Accessoire disponible sur les 
ameublements opérationnels, directifs 
et d’encadrements. 

Easily inspectable horizontal cable channel, 
available with operative,  executive and 
managerial furniture.
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Il classico ufficio dirigenziale dal design senza tempo

progettato per Top Manager, Responsabili e Direttori.

Forme importanti, materiali di pregio, piani in essenza di legno impiallacciato, bordi smussati, degradanti. 
Spazi di lavoro vissuti in piena autonomia nel massimo del comfort, per favorire i processi decisionali di crescita aziendale. 

Le classique bureau d’encadrement au design sans temps projeté pour les Top Manager, les Responsables et les Directeurs. 
Des formes importantes, des matériaux de valeur, les dessus en essence de bois plaqué, les bords abattus, dégradants. 

Des espaces de travail vécus en pleine autonomie dans le confort maximale, pour favoriser les processus de décision de la croissance de l’entreprise. 

The timeless classic managerial office, designed for Top Managers, Managers and Executives.
Important shapes, precious materials, veneered wood essence worktops, rounded edges. 

Work spaces designed to have full independence in maximum comfort, and to facilitate decision-making processes for the growth of the Company.

dirigenziali
d’encadrement / managerials
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Le scrivanie hanno una forma sagomata per incontri privati e di ricerca e sono rese 
preziose dal materiale in essenza di legno impiallacciato finitura pero. I bordi degradanti 

in ABS sono inseriti in apposite scalanature ricavate all’interno del piano. 
La libreria dirigenziale (pag. 52) è proposta nella versione bassa in essenza pero 

e nella versione alta con base in essenza pero e ante in vetro fumé.
Per archiviare i documenti senza rinunciare all’estetica. 

Décider, communiquer, changer des idées et des opinions dans des milieux projetés pour faciliter 
les dynamiques de l’entreprise.

Les tables de travail ont une forme modelée pour les rendez-vous privés et de recherche et 
elles son rendues précieuses par les matériaux en absence de bois plaqué finissage poirier. 

Les bords dégradants en ABS sont insérés dans des rainures spéciales tirées à l’intérieur du dessus 
de la table.  La librairie d’encadrement (page 52) est proposée dans la version basse en essence 

poirier et dans la version haute avec la base en essence poirier et les portes en verre en fumé. Pour 
archiver les documents sans renoncer à l’esthétique.

Making decisions, communicating, exchanging ideas and opinions in environments designed to 
ease corporate dynamics. 

The desks have a moulded shape for private and research meetings. The wood essence veneer 
with pearwood finish adds value. The rounded edges in ABS are inserted in special channels 

inside the top. The managerial bookcase (p. 52) comes in a low version (pearwood) and in a 
taller version with base in pearwood and smoked glass doors.

To file documents without giving up aesthetics.

Decidere, comunicare, scambiare idee e opinioni 

in ambienti progettati per facilitare le dinamiche aziendali. 
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LIBRERIE IN METALLO A SERRANDINA / Librairies en metal à rideau/ Metal roller shutter bookcases

ARREDI DIRIGENZIALI / Ameublements d’encadrement  / Managerial furniture

ARREDI DIREZIONALI / Ameublement directifs / Executives furniture

COMPOSIZIONI SCRIVANIE /Compositions tables de travail / Desk compositions

Posti di lavoro lineari / Postes de travail linéaires / Linear Workstation

BHC010
320x80xh73

BH037
320x320xh73

BH098
420x160xh73

ATU61020 - H 198 L 102
ATU61030 - H 198 L 80

ATU65020 - H 105 L 102
ATU65030 - H 105 L 80

BAOH007 - TOP L 102
BAOH008 - TOP L 80

EF 100,3x45xH18
EC 50,3x45xH18

ATU64030
H 146 L 80

ATU67030
H69 L 80

CD001
42x58,5xh59,2

CD002
42x58,5xh59,2

CD003
42x58,5xh59,2

BH032
320x320xh73

BAD032
320x320xh73

BAD039
320x320xh73

BHC011
480x80xh73

BHC013
160x160xh73

BHC014
320x160xh73

BH026 (dx) BH025 (sx)
160x160xh73

BH029
320x160xh73

BH103
320x160xh73

BH036
320x160xh73

Posti di lavoro sagomati / Postes de travail bouvetés / Moulded Work Stations

Top librerie Essential
Librairies Essential dessus de definition
Essential bookcase top

Tavoli riunione / Tables réunions / Meeting tables

CASSETTIERE IN METALLO/ Caisson en métal/ Metal pedestal 

Posti di lavoro sagomati / Postes de travail bouvetés / Moulded Work Stations

ESEMPI COMPOSIZIONE / EXAMPLES COMPOSITION / COMPOSITION EXAMPLES

Tavolo quadrato
Table carré

Square table
BAD08023

160x160xh73

Tavolo Rettangolare
Table rectangulaire
Rectangular table

BAD08024
210x105xh73

Tavolo tondo
Table rond

Rounded table
BHR08070

120xh73

Scrivania sagomata / Table de travail 
bouveté / Moulded desk

BHD08020
220x120x80xh73

Tavolo riunioni quadrato/ Table réunions 
carré / Square meeting table

BAD08023
160x160xh73

Tavolo riunioni Rettangolare / Table réunions 
rectangulaire / Rectangular meeting table

BAD08024
210x105xh73

Tavolo tondo / Table rond / 
Rounded table

BHR08070
120xh73

Scrivania sagomata / Table de 
travail bouveté / Moulded desk

BHD08010 (dx) BHD08015 (sx)
210x190x90xh73

Tavolo tondo /Table rond /
Rounded table

BHR08070
120xh73

Tavolo riunioni ovale / Table réunions 
ovale / Oval meeting table

BHR08040
280x120xh73

Cassettiera / Commode / 
Chest of drawers

CD001ANCOP
40x54xh56

Libreria Alta/ Librairie 
Haute / Tall bookcase

BB08090
96x45xh180

Libreria Bassa / Librairie 
Basse / Low bookcase

BB08080
96x45xh72
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LIBRERIE ESSENTIAL P 45CM L 100/50CM / MOUBLES ESSENTIAL P 45CM L 100/50CM / ESSENTIAL CABINET D 45CM W 100/50CM



PIANI DI LAVORO  / Plans de travail / Desk tops STRUTTURA / Structure / Structure 

Melaminico / Melamine / Melamine Metallo  / Métal /Metal

RS
Rovere sbiancato
Rouvre blanchi
Bleached oak

BI
Bianco
Blanc 
White

FG
Faggio
Hêtrere 
Beech

AL
Alluminio
Aluminium 
Aluminium

RB
Rovere baltic
Rouvre balte
Baltic oak

AN
Antracite
Anthracite
Anthracite

BI
Bianco
Blanc 
White

GR
Grigio
Gris 
Grey

SERRANDINE  / Volets / Shutters STRUTTURA SERRANDINE / Structure rideaux  / Shutters  structure
PVC classe 1 reazione al fuoco /CPV classe 1 réaction au feu /Class 1 fire-reaction PVC Metallo / Métal /Metal

FG
Faggio
Hêtrere 
Beech

BI
Bianco
Blanc 
White

GR
Grigio
Gris 
Grey

AL
Alluminio
Aluminium
Aluminium

AL
Alluminio
Aluminium
Aluminium

AN
Antracite
Anthracite
Anthracite

AN
Antracite
Anthracite
Anthracite

BI
Bianco
Blanc 
White

TOP SERRANDINE e TOP LIBRERIE ESSENTIAL / dessus pour rideaux et dessus pour librairies Essential
Shutters desk tops and Essential bookcases tops CASSETTIERE OPERATIVE  / Caisson operative / Operative pedestal 

Melaminico / Melamine / Melamine

Essential

Metallo / Métal / Metal 

RS
Rovere sbiancato
Rouvre blanchi
Bleached oak

FG
Faggio
Hêtrere 
Beech

RB
Rovere baltic
Rouvre balte
Baltic oak

BI
Bianco
Blanc 
White

BI
Bianco
Blanc 
White

AL
Alluminio
Aluminium
Aluminium

GR
Grigio
Gris 
Grey

AN
Antracite
Anthracite
Anthracite

Struttura e frontale
Structure et avant 
Structure and front

SCHEMA FINITURE / LISTE DE FINITIONS / COLOURS AND FINISHES 

LIBRERIE FRONTALI E RETRO / Bibliothèques avant et arrière / Front and back bookcase STRUTTURA LIBRERIA / Bibliothèques structure / Structure bookcase

Melaminico / Melamine / Melamine Metallo / Métal /Metal

RS
Rovere sbiancato
Rouvre blanchi 
Bleached oak

BI
Bianco
Blanc 
White

FG
Faggio
Hêtrere 
Beech

AL
Alluminio
Aluminium
Aluminium

RB
Rovere baltic
Rouvre balte
Baltic oak

AN
Antracite
Anthracite
Anthracite

BI
Bianco
Blanc 
White

GR
Grigio
Gris 
Grey

Metallo / Métal /Metal

BI
Bianco
Blanc 
White

AL
Alluminio
Aluminium
Aluminium

AN
Antracite
Anthracite
AnthraciteES

SE
N

TI
A

L

SCHERMI DIVISORI / Écrans des diviseurs / Screens dividers

Tessuto / Fabric / Fabric Metacrilato / Mèthacrylate / Methacrylate

GI
Giallo
Jaune
Yellow

OP
Opaco 
Opaque 
Matt

VE
Verde
Vert
Green

TR
Trasparente
Transparent
Transparent

AR
Arancio 
Orange 
Orange

BL
Blu
Bleu
Blue

GR
Grigio
Gris 
Grey

LIBRERIE DIRIGENZIALI
Librairies d’encadrement / Managerial bookcases

CASSETTIERE DIRIGENZIALI
Caisson exécutif / Executive pedestal 

PIANO SCRIVANIE DIREZIONALE
Dessus table de travail directif / Executive desktop

PIANO SCRIVANIE DIRIGENZIALE
Dessus table de travail d’encadrement  / Managerial desktop

Essenza di legno impiallacciato 
Essence de bois plaqué
Wood essence veneer

Metallo
Metal
Métal

Essenza di legno
impiallacciato
Essence de bois plaqué
Wood essence veneer

Essenza di legno 
impiallacciato
Essence de bois plaqué
Wood essence veneer

Melaminico
Melamine
Melamine

PE
Pero
Poirier
Pear

AN
Antracite
Anthracite
Anthracite

RB
Rovere baltic
Baltic oak
Rouvre baltic

PE
Pero
Poirier
Pear

PE
Pero
Poirier
Pear

Frontali e top
Frontals et top
Frontals and tops

Finitura proposta per tutti i piani 
dirigenziali
Finissage proposé pour tous les 
plans de travail d’encadrement
Finish suggested/available for 
all managerial tops

Struttura
Structure
Structure

Finitura proposta per tutti i piani 
direzionali
Finissage proposé pour tous les 
plans de travail directifs
Finish suggested/available for
all executive tops


